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Translate the following text from English into Arabic

The Elimination of Illiteracy

In today’s world, one in five adults is still suffering from
illiteracy ( and 67.4 million children are out of school. In fact,
since its foundation (establishment) in 1946, the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization
(UNESCO) has played a leading (pioneering) role in eradicating
illiteracy on a global level (worldwide level) and has dedicated
its effort so that the elimination of illiteracy remains among the
priorities on the national, regional and international agendas.
However, the elimination of illiteracy for all remains an
unreachable (unattainable) goal in the presence of around 796
million adults who lack the minimum required level of literacy
skills. In this framework (context), the UNESCO programs for
eliminating illiteracy aim to build a literate world and boost
(promote) reading (literacy) skills for all.



FROM ARABIC TO ENGLISH

The April agreement: The balance of deterrence and the search for
diplomatic solutions

4 May 2026

The fragile truce between Lebanon & Israel is in its third week amidst
the challenging logistics and complicated politics, while the Ministry of
External Affairs of America aims to shift the “temporary cessation” of
hostilities” that began on the 16 of April to a permanent ceasefire.

These diplomatic efforts resulted from the most intense military
escalation in decades, since the collapse of the 2024 agreement last
March leading to the migration of more than 1.2 million Lebanese
citizen, causing major destruction in the border infrastructure.

For the student of governmental affairs, this conflict is a case of study
about the “interconnection of fronts”, while Beirut insists that any
sustainable stability in the South is tied to the broader American-
Iranian negotiations trajectory. Conversely, Israel continues to pressure
for the disarmament of Hezbollah to the North of the Litani river, taking
into consideration that the former accords did not provide the
necessary security for the Galilee residents for them to return home.

On the ground, the role of the UNIFIL forces still face existential
guestions, especially as the date for ending its negotiations in
December 2026 approaches. While the talks continue in Washington,
the analysts observe how powerful the Lebanese army is to fill the
security vacuum in case of a withdrawal agreement, in the midst of a



severe economic crisis, making the governmental support to the army a
primary condition to any potential political solution.

FROM ENGLISH TO ARABIC

41.40;}”3::,0

(eloaill (pe aalili)  duadl po (gilan o]y dunes (o (po d>l9 Jhlo el Lalle (3
Apadaill santall aeY) dsse (s die s Auaal)l ) Jayy &) Slib o gale Vet

LS alladl (5 sisall e 30Y) s 413005 T 50 anli (V€T 8 AGLEN 5 cAlalall
gk gll il 8 il o) Y1 Gaa e gae olad Lo sea A gall Cus S 8

Osale 371 dsa dsa s e oday Ban 85 JalSIL 40aY) gne o e Addsall 5 cdaalliyl
S )8l g (& sl (5 sisall (e 2V aall ellie Y 133

CluaiCY allall ado 5 e Lalle L) 40a¥) saa ) sV gral o an cBland) 128 g
Bel Jal &l lga



